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CABO.,—(Mieniras lo lleva hacia foro.) ;Vamos, nene, vamos!
CURA.—(A4n eomprendiendo la inutilidad de su esfuerzo.) [Bs infi-

til, no hagis fuerza!... {No me vas a llevar!... (No me vas a llevar!...

(Pero, “‘ya esti adentro'’. Mutis los dos forcejeando. Timbre.)
ESCRIBIENTE.— (Atendiendo; mientras el que espera al sonar del

timbre despierta sobresaltado.) (Holal... Si. ;Quién? jEl sub-comisa-
rio?... No, sefior... Esti en cama desde el jueves. No; de gravedad no.
Graecias, sefior, .. Adiés, .. (Como ‘‘los que esperan’’ son dos ‘‘macchiet.

tas'’, rien, bostezan, se mueven, cuando no moleste a ln escena. Adentro
del lado de los calabozos, de nuevo la batahola. Gritos de: (Queremos
agua!)

HESCHENA VI

Dichos ¥y AUXILIAR

AUXILIAR.—(De derecha, atraido por los gritos.,) ;Qué es es0, ofi-
eial, que no hace guardar el orden?

ESCRIBIENTE.—Seiior, autoricé al Cabo para que lo establetiera,
pero cuando 61 falta, se alborotan.

AUXILIAR.—Es que aqui se tienen demasiadas consideraciones!...
(Adentro se produce la calma.)

ESCRIBIENTE.—;Ve, sefior? Ya ge han apaciguado. Seguramente el
Cabo Romero los ha convencido! (Se presiente que el Cabo ha entrado en
funciones, pues se oyen alaridos ahora, ¥ voces de: {Apaleadores! ;Asesi-
nos!... ete.)

AUXILIAR,—(Por los gritos. Indignado.) ;Oye? [Cémo si los mata-
ran'.... (Qué lucha la del pobre Cabo este!. ., By Gie aspenderio. .
(Cuando se haga silencio en los calabozos, se oye como si por izquierda,
adentro, penetrase un grupo de gente protestando escandalosamente, )
i Pero, esto es un manicomio!... ;Qué €4 eso? (Va a foro, mira hacia iz-
quierda.) [Ay, ay, ay!... (Volviendo a escena y al Escribiente.) Otra
garta de idiotas!... (Vea oficial, haga el favor, despachemelés rapido,
que yo necesito esto! jTengo mucho que hacer!... (Mutis derecha.)

PILOMENA.—(Adentro.) ;Qué vergilenza! Yo no entro... (Los de-
miis protestan.)

ESCENA VI

Dichos, FILOMENA, CARMELO, GREGORIO, CALESITA. Testigos ¢ In-

vitados de ambos sexos y AGENTE 3o.

AGENTE 30.—(Por fore,) Permiso, oficial.

ESCRIBIENTE,—Adelante. (Tras el Agente, irrumpen por foro, vio-
lentamente: Filomena, en (raje de novia, con un ojo amoratado y el ca-
bello en desorden, en cuyas crenchas se sostiene todavia un trozo de tul y
varios azahares. Gregorio, su flamante marvido, tartamudo, viste de negro,
plastrén ¥ chaleco blancos. Carmelo, italiano, padrino de Ia boda, con sus
mejores prendas, Calesita, un compadre decentemente vestido, Detris,
Testigos e Invitados en tumulto.)

CARMELO.—(Entrando.) jYa estamo a la mansion de la costicla!

2SCRIBIENTE.—;De d6nde sale esta comparsa?

AGENTE %0.—(Gallego. Informando.) Estos sefiores desposados que
efectuaban su boda en el Salén de la ‘‘Socledad Amor y Alejria’’, han
provocado un desorden cuyo origen no pude constatar por ser contradie-
torias las versiones.

CARMELO.—(Interrumpe en su afin por hablar siempre.) (La (ine-
ca versione verdadera, yo se la voy a explicarl...

ESCRIBIENTE.—Un momento, sefior. Agente... ;Ha habido lesio-
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